Ponedeljak, 29.oktobar 2007
Svedok SST7/69

Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Poatetak u 14.25 h

Molim ustanite. Mdunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. lzvolite,tsedi

Predmet broj IT-04-84-T, TuzilaStvo protiv RamudHaradinaja i ostalih.

SUDIJA ORIE: Dobar dan svima. Hvala vam gospodine sekret@nag jutra odrzan je
sastanak izmi strana, u mom prisustvu i ja sam tu izneo deine smernice kada jecre
ulaganju prigovora na izjavu svedoka, koji trebasdaddi, a po Pravilu 92 ter. Ja tada
nisam bio u potpunosti siguran u vezi sa nekim elgima. Rekao sam da je Pretresn@eve
80% donelo odluku. Mi smo sada podrobnije razriavo pitanje i to niSta ne menja u vezi
sa smernicama koje sam jutros izneo. Sada bilo Eelgprdemo, za trenutak, na privatnu
sednicu.

(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Hvala. Pretresno e bi prvo zelelo da navede razloge za svedpe
svedoka 69, uz zasStitne mere. IzvrSene su pratognosu na ovog svedoka putem telefona.
Nadalje, sved&enje ovog svedoka moze antagonizovati osobe kegena Kosovu. Svedok,
odnosno njegova porodica zive i rade na tom pfdyimaju tamo imovinu, a postdje
nestabilna bezbednosna situacija je posebno ngpavza pojavljivanje ovog svedoka pred
ovim Sudom, tako da se i prema prvom standardie, poetnja, i prema drugom standardu, a
to je nestabilna bezbednosna situacija, i stedie koje moze antagonizovati osobe, ako
sveddi nekogiji ¢lanovi porodice joS uvek Zive tamo. Oba ta stat@au zadovoljena i
zaStitne mere su opravdane. Zastitne mere kapdaleravaju su pseudonim, izmena lika i
izmena glasa. Gospodine Re, molim da nastavite.

TUZILAC RE : Sazetak se moZze pokazaanctionsistemu, ako se on moze u ovom
trenutku Kkoristiti, a tu nemadega Sto bi otkrilo identitet svedoka.

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC RE

TUZILAC RE — PITANJE : Ono $to sledi jeste saZetak izjave po Pravilte92vedoka 69.
1998. svedok je radio za SWRkovica/Gjakové, odnosno zona odgovornosti pokaiyal
122 sela u opstifbakovica/Gjakové i D&ani/Decan, (poditje Dukadin/Dukagjini). Nakon
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ubistva policajca Otova 24. marta 1998. blizu Grag®lja/ Gramacel sukob je postao ostriji.
Otprilike u aprilu 1998. grupe OVK pele su da se pojavljuju u éiai sela podrgja
Dukadin/Dukagijini. ObaveStajni podaci i civili davali snformacije o Stabu OVK u
Glodanu/Gllogjan i Jablanici/Jabllanicé. Grupe OVKele su da prelaze albansku granicu
kako bi sakupile oruzje i opremu i to iduz Jablanice/Jabllanicé u Glan/Gllogjan, Eré/
Herecg, Smolicu/Smolicé, PonoSevac/PonoskExinu, u Albaniju. Od poetka 1998. godine
OVK je poveala broj zaseda i napada na MUP i Vojsku Jugoglawijvilne ciljeve i pdela

da kidnapujepolicajce i civile ukljwjuci i Srbe, kosovske Albance i Rome i uspostavijaju
kontrolne punktove i barikade na putevima. OVKgstala radikalnija, napadala je
automobile, autobuse, ljude, otvarala vatru naSsvge bilo vezano za Srbe, policiju, vojsku i
civile. Srpsko stanovniStvo se zalilo nacre OVK koji su se kretali od ostenja zetve do
silovanja, ubistava i zastraSivanja ljudi i do nstanja domova. OVK je, s vremena na
vreme, blokirala pubakovica/Gjakové - D&ane/Degan. Od 23. maja 1998. drzala je put 10
dana. Postalo je izuzetno riskantno da policijajeuim putem i policajci Popadi

Jovanow su tamo bili kidnapovani. Podije duZ jezera RadoijRadoniq, uklj@ujuci
Jablanicu/Jabllanicé, Zabelj/ ZhabBirdoni, Glodan/Gllogjan, bili su podrtje kuda

policija nije mogla nekoliko godina da ode, a maglitamo da odu samo ako je pokrenuta
bila neka operacija. Od sredine 1998. odnosnaptembra 1998. bilo je gotovo nemdgu
da se dde na to podrEje oko jezera, a da to OVK ne otkrije. Krajem astgui p@&etkom
septembra 1998. dena je operacija da se deblokira patkovica/Gjakové Rakovina—
Klina/Kliné — Pristina/Prishtiné. Oko 10 OVK prighaika je bilo uhapSeno u

Kodraliji/Kodrali i ispitivano u SUP-u takovici/Gjakové. Pripadnici OVK su obavestili
policiju o telima na Radorfkom /Radoniq jezeru. Dana 8. septembra 1998.i@oiic
sluzbenici Drzavne bezbednosti su poveli pripad@ké< Bekima Kalimashija na kanal
jezera Radongi /Radoniq, gde ih je odveo do tela. Mestc@izia bilo je obezb#eno 24 sata
na dan, do 19. septembra 1998. Istrazni sudij&kdva@ zap@eo je sa radom 18. septembra
1998. Ekshumacija tela i autopsija trajali su 8oskeptembra 1998. Svedok je bio prisutan
na mestu zléina 3. i 4. dana nakon Sto su tela otkrivena.afstrtim je oznéio tela

brojevima, napravio snimke i stavio ih u plase vre&e sa etiketama. Policija je prebacivala
ostatke svakog dana konvojem u garazu hdtakirik u BDakovici/Gjakové. Ostaci su bili
konstantno obezlievani. Svedok je prisustvovao autopsijama u podrgaraze koju su
stalnoc¢uvali pripadnici policije. Identifikovani ostacilbsu predati radacima, a
neidentifikovani ostaci pet osoba Javnom komunalposduzéu Cabratda se sahrane na
groblju Piskote Jos 5 neidentifikovanih tela je kasnijeleno i predato kasnije. Sve skupa je
nadeno 39 tela na kanalu, farfBkonomijai putu za DaSinovac/Dashinovc. Ovim je zavrSen
sazetak izjave svedoka po Pravilu 92 ter. Sved®, da li vi imate primerak svoje izjave tu,
gde ste na srpskom potpisali dokument?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da, da.

TUZILAC RE — PITANJE : Pretresno v ima isto tako primerak pa bih Zeleo da vas pitam
dva pitanja vezano za ovaj dokument. Datum razgoj®22. maj 2007. i moje je pitanje, da
li se tu nalazi vas potpis i da li je taj iskazrng®

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Pitate o ovoj izjavi koju sam dao 20. 06. 2003dige?

TUZILAC RE — PITANJE : Da, to je ta izjava koja je potpisana 20. jun@2@odine.
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Tatno.
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SUDIJA ORIE: Na naslovnoj strani izjave svedoka kaze se dggega uzeta 21. i 22. maja,
a mislim da onda moZemo da ignoriSemo ovu nasleWaunu gde se stavlja 26. juni. Dakle,
to je 20. juni. Molim da nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Drugo pitanje je, da li biste dali istu izjavukka je sadrzana u
toj izjavi, ako bi vam ta pitanja bila postavljena Sudu. Dakle, da li bi vas iskaz bio isti kao
ovaj Sto je zabelezen u ovoj izjavi?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Naravno da bi bilo isto. To su, to su podacsiazbe, ne tino
moji nego Policijske upravBakovice/Gjakové. To je sve onako kako stoji u @aim

aktima Policijske uprav®akovica/Gjakoveé.

TUZILAC RE : Dokazni predmet nosi broj 1720 i na toj osnovirtsigao da se uvrsti u spis
sa redigovanjima koja su bila nalozena na sastkojkye odrzan jutros.

SUDIJA ORIE: Da li je to vé u sistemu elektronske sudnice ili morama:dlkamo dok
dobijemo finalnu verziju?

TUZILAC RE : Redigovana verzija nije bila unesena u sisterktieleske sudnice.

SUDIJA ORIE: Pretresno wie ¢e doneti odluku, ali ako unesena izjava bude iatadva
jutros, ondau uzeti u obzir smernice koje je Pretresnéevdalo u svakom smislu. Pretresno
vece ¢e onda odlgiti o usvajanju. Molim da nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Svedée 69 molim da pogledatecteu 9. vaSe izjave. U izjavi
vi spominjete da grupa Zeli da oslobodi sela, alpaz selu Jablanica/Jabllanicé, u opstini
bakovica/Gjakové. Vikazete da su ,pripadnici ovgamizacije bili poznati policiji kao
kriminalci koji su prethodno izvrsili niz krignih dela na tim podidju. Na p@etku su
krivicna dela po kojima su bili poznati, uglavnhom obubiakraiu, teSku krdu, twe i
silovanja“. Zeleo bih da vas pitam, kako ste wiathi cilj te grupe, a odgovarajuna pitanje,
zamolio bih da kazete Sudu, koji su bili izvori kel vas doveli da saznate kakav je cilj ta
grupa imala?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Moj odgovor je sled&: Kao Sto sve policijske sluzbe u svetu
rade na osnovu svojih operativnih veza, tako j&déionisala i radila Policijska uprava
bakovica/Gjakové, po obaveznom operativnom postupanjo podrazumeva da sluzbe koje
rade ove stvari imaju informatore i saradnike.otnfatori i saradnici, Sto s&é operativnog
postupanja su obavezni da ih sluzba registrujendda pseudonim, broj ili bilo Sta drugo
koje ne objasnjava njihovo, odnosno ne razotkrjizomo ime i prezime. E sad, ove
informacije koje su. . .

(...)(Izbrisano po nalogu Pretresnogéa(...)
(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)
SUDIJA ORIE: Samo trenutak molim.

SVEDOK 69 — ODGOVOR: . . . najiskrenije isptam kako je sve teklo. Zdada je
razmena podataka bila izchesvih sluzbi.
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(privatna sednica)
sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: U redu. Hvala. Da, naravno, ja razumem va3eosiate. Gospodine Re,
mozete da nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Vi ste mal@as rekli da je dolazilo do razmene informacija
izmedu razliitih sluzbi. Na koje ste tao sluzbe mislili i onda mozete da nastavite oslegz
koji ste pa&eli?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Tatno sam mislio na Sluzbu drzavne bezbedndigi je

osnovna delatnost bila, izahe ostalog i ova problematika, na Sluzbu vojne bdmbsti,cija

je, takate, jedna od osnovnih delatnosti bila ova problekaatna Sluzbe javne bezbednosti,
Cija je delatnost bila druga problematika, ali zlustpZnjavanja situacije pridodali su da i ovaj
posao moramo da radimo.

TUZILAC RE — PITANJE : Ono 3to bih ja Zeleo da saznam je sted&akav je bio cilj one
grupe i kako ste vi ustanovili kakav je, konkrethm cilj one grupe?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Informacije koje su dolazile u Policijskoj uprasio se tie
razmene informacija DrZzavne i Vojne bezbednostivathja informacije vojnim stareSinama,
koje su bile nadlezne za te stvari, ukazivale storda se nesto, po nacionalnom pitanju
deSava na tim prostorima, da je cilj formiranjavekrupe, koj&e svojim radom i kojée
svojim poslom izazvati nerede na tom prostoru, kej&ilj, kazem, to su informacije Drzavne
bezbednosti koje su spuStene prema nama da idurie@da otcepe Kosovo i Metohiju od
Savezne Republike Jugoslavije, odnosno od Srhigeformiraju, odnosno da obezbede
nezavisno Kosovo. To su podaci koje su te dvelf8lspustile prema nama, kao osnovni deo
svojih delatnosti. Sve to dalje su potkrepljivaierativnim podacima da se odrzavaju
sastanci u navedenim selima i da se na tim sastangdravo razgovara o ovoj problematici,
da se donose takve smernice da se ide upravo prerau.

TUZILAC RE — PITANJE : U redu. Svedte, vi potom, u paragrafu 10, kaZete: ,Negde
1995. ili 1996. pribavili smo informacije Javne iZavne bezbednosti da jezgro ove grupe
s&injava 10-taklanova.” Kakve ste vi informacije imali u vezi satko je vaia ove grupe i
odakle ste dobili te informacije?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Kao Sto sam i malopre rekao, operativne inforjeasluzbe su
dobijale od svojih saradnika i informatora. Saredinnformatori sluzbe nisu bili samo Srbi
ili Crnogorci ili Muslimani, nego i Albanci i Albazi rimokatolike ispovesti icak Sta viSe,
ako se dobro sam, na nekom radnom sastanku Drzavna bezbednasgja da ima
informatore i saradnike koji su pripadnici OVK. @s$to se pominje ovde ime gospodina
Ljahi Brahimaja, upravo su ti operativni podaci peivali da je on na&elu te grupe, bar za
pocetak, bar za ptak, prenosim onako. . .

TUZILAC RE — PITANJE : Svedde, mogu li da vas zamolim da me s vremena na vreme
pogledate kad razgovaramo, pa kad Zelim da prekjaehogu ovako da mahnem rukom?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Svakako.
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TUZILAC RE — PITANJE : Hvala vam. Odgovorili ste na pitanje koje sarstpuio

malaias. Sada bih Zeleo da pogledamo pasus 11 vasge,igj&ojem vi u poslednjem redu,
govorei od 1998. godini kazete: ,Prvi put saimo za ovu grupu koja je postala poznata kao
OVK, par meseci pre juna 1998. godine. SuHkovica/Gjakoveé ih je zvao drugpm

imenom Diverzantsko-terorigka grupa.” Kakve ste vi informacije imali do maja98B.

godine u vezi sa tim Sta OVK radi sa ljudima u 8elu

ADVOKAT GUY-SMITH : Posto se do tog vremena grupa zvala diijigaimenom,
mislim da nije u redu da se pominje pod nazivom Q}Kmozda su u pitanju ra&ii
¢lanovi iste ili slEne grupe.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, ukoliko pretpostavimoédazjava po Pravilu 92 biti
uvrstena u spis, svedok u pasusu 11 objaSnjavajdaSUPDakovica/Gjakové zvao, aha, da,
vidim imamo dva, a ovde imamo i &imaziv. Da, gospodine Re, moZda bi bilo dobreea
uverimo da je grupa koju je SUPakovica/Gjakové zvao Diverzantsko-terotikt grupa i da
je grupa koja je postala poznata kao OVK, istagmi@a o kojoj je svedok i ranije govorio.
Mislim da se u vezi sa tim postavlja pitanje.

TUZILAC RE — PITANJE : Da li je diverzantsko-terorigtka grupa bila OVK?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Moj odgovor je sled#&: Sluzbena terminologija MUP-a
Republike Srbije, na getku je bila diverzantsko-teroriskia grupa. Nakon izvesnog

vremena, kada smo u operativnim podacima nalaniilemi i oznake, onda je iSlo na, onda
se iSlo na OVK. Zna4, to je jedno isto.

SUDIJA HOEPFEL : Da li bih ja mogao nesSto da vas pitam? Na kagaot mislite kada
kazete ,mi“, ,mi smo p&eli da koristimo ovaj izraz“, ko je to ,mi“? Dajpiostoje i neke
druge grupe, nije neophodno da zalazimo u pojetjredsmozda bismo mogli da ptemo
na privatnu sednicu, za trenutak.

TUZILAC RE : Mislim da su u pitanju uop$tene informacije, ksjebile na raspolaganju
pripadnicima MUP-a.

SUDIJA HOEPFEL : Ja sam zapravo pitanje postavio svedoku.
SUDIJA ORIE: | trazili ste da préemo na privatnu sednicu.
SUDIJA HOEPFEL : Da, mislim da bi to bilo bolje.

SUDIJA ORIE: U redu. Idemo. . .
(privatna sednica)

(Otvorena za javnost naknadom odlukom Pretresnog veca)
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sekretar: Casni Sude, sada smo na privatnoj sednici.

SUDIJA ORIE: Da, kada kazete ,@eli smo da korstimo termin®, sudija Hoepfel bi zeka
zna na koga mislite.

SVEDOK 69: To je bila sluzbena terminologija koju je, pre néfo je pdelo da se koristi
OVK, koristio srpski SUP tbakovici/Gjakové. Mi smo ih nazivali “sabotaznoerdristitke
grupe. Posle toga smo presli na “OVK”. | kad kaZeni” mislim na srpski MUP i SUP
bakovica/Gjakové. Nadam se da sam vam ovim to sama

SUDIJA HOEPFEL: Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Onda mozemo da se vratimo na otvorenu sednicu.

TUZILAC RE: Da li ovaj odgovor treba da bude na privatnoj seiéni

SUDIJA ORIE: Da, to “mi” moZe da se odnosi na bilo koga ko j@ iSUP-u ioli MUP-u.
(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Da. To moze da bude javno. Gospodine sekretaag deo svedenja
moZe da bude javan. Izvolite nastavite.

(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)
SUDIJA ORIE: Naravno, vréamo se na otvorenu sednicu.
sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

TUZILAC RE — PITANJE : Da li ste, sved&e 69, imali bilo kakve informacije o
policijskoméasu?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Bilo je operativnih saznanja u sluzbi, da kadaigeacija
iskomplikovala, da se gdani posle 8 sati po selima n&eenisu kretali nigde. To je
potkrepljivano sa par prijava Policijskoj uprd¥akovica/Gjakové o zbivanjima na terenu, da
su neki @esnici u saobkaju na tim prostorima zaustavljani i pregilani, da su, koliko se ja
s&tam, u par navrata, neki autobusi naiogradskom kretanju zaustavljani i da su putnici
pretresani.

TUZILAC RE — PITANJE : U redu, upravo sam vam postavio pitanje o pskcimeéasu. U
pasusu 12, vi kazete da je ,OVK nametala policifsid posle 8 sati“. Kakve su vaSe
informacije u vezi sa policijskimasom koje je nametan, nasuprot tome Sto ljudi pansiebi
nisu izlazili posle 8 uw&e?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Zvanini dokument Policijska uprava nije imala, ali petanju
gradana, po operativnim informacijama, po sluzbenine$lehma se odigravalo ovako kako
sam objasnio, da su se ljudi plasili da s&lngo prvom sumraku, posle 8 sati, u tom
kontekstu.
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TUZILAC RE — PITANJE : Ono $to ja poku$avam da razjasnim je sleddJ vasoj izjavi

piSe da je OVK nametnuo ovaj policijslas. Postoji razlika izniel toga se nametne

policijski ¢as i izmetu toga da se ljudi plasSe da putuju posle &ave

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ja sam i malo pre rekao, koliko se jéase, zvaninog

pismenog akta o tome mi, kao Policijska uprava,aram Ali, s obzirom na sluzbene
podatke i na komentare Sta se sve zbivalo, kakbisalo, ja sam pokuSao da objasnim ovako
kako sam i rekao.

(...)(Izbrisano po nalogu Pretresnogéa(...)

SVEDOK 69 — ODGOVOR: . . . moja torba sa podacima, spisima je asidlagazu,
nisam je ni primio.

SUDIJA ORIE: Da, nema problema. Kad god vam je swed8® neophodno da pogledate
neki dokument, molim vas da najpre traZite dozwzuo, a u méuvremenu molim vas da ne
Citate. MoZete da nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Zeleo bih da pogledamo pasus 17, vaSe izjawd,gavorite o
izboru Ramusha Haradinaja za komandanta OVK, zazanu Dukdin/Dukagjini. Vi tu
kazete: ,Primili smo saznanja da jeé\@oSlo do sukoba iznde OVK i tzv. Oslobodilake
vojske pod nazivom FARK. Kada ste vi prvi put upaiz sa postojanjem Ramusha
Haradinaja? Molim vas da se usredsredite na &mjeit kada?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ja mislim da su operativni podaci i sluzbeni moda
gospodinu Ramushu Haradinaju tekléve 1998. godine.

TUZILAC RE — PITANJE : A, kakvi su bili zvanini i operativni podaci koje ste vi imali o
njemu, pre toga?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Znate, to je bio delokrug rada druge sluzbe, 8logbe javne
bezbednosti. U razmeni podataka, sa tim sluzbkawmsto sam i objasnio kad santye za
OVK i kad santuo da je organizovan izbor i kad je Ramush Haradmenovan, to je bilo
1998. godine. Na osnovu dokumentacije koju je gosala Policijska uprava
bakovica/Gjakové, odnosno OUP &mi/Decan, jedinice Policijske uprave
bakovica/Gjakové, stajali su podaci da je sklontpidoj aktivnosti, da je iz kaznene
evidencije SUP-®akovica/Gjakové postojao podatak d&lgn njegove porodice, odnosno
otac politéki kaZznjavan. Drugo, nista, sem ono 5to PolicijsReavabakovica/Gjakové ima,
to su ta saznanja.

TUZILAC RE — PITANJE : Da pogledamo pasus 19. Vi tu pominjete obavestapdatke,
informatore i zapisnike sa sastanaka OVK iz kojghsaznali za imena predsednika OVK i
komandanata lokalnih podruznica, koje je predldgamush Haradinaj. Kakve ste vi
informacije imali u vezi sa tim kako su delovalddkalne podruznice?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Naravno da ovo Sto sam naveo ¢kid 9, to su prikupljeni
obavestajni podaci Drzavne bezbednosti, prikuplpdaiveStajni podaci vojne bezbednosti,
prikupljeni obavestajni podaci Javne bezbednddttim podacima, koliko se ja &&m, bilo je
i pismenih akata koje je sluzba naSla na terentemu, vr$& svoju redovnu duznost, gde
stoji pismeni akti oko organizovanja sastanka oiabna tom pod«iju za organe OVK.

TUZILAC RE — PITANJE : Da li je postojao program OVK?
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SVEDOK 69 — ODGOVOR: Mislim da jeste. Mislim da jeste i da je Sluabrdavne
bezbednosti taj akt spustila prema nama. Misliedee.

TUZILAC RE — PITANJE : Kakve ste vi podatke imali u vezi sa tim kakasstfinansirale
lokalne podruznice OVK?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Sluzba je imala podatke da se oni finansirajdotarovoljnoj
bazi, da se finansiraju iz doprinosa r&ailidohodak, odnosno neke svote kogadi prilazu, i
tako u tom smislu.

TUZILAC RE — PITANJE : Vi ste upravo pomenuli dobrovoljne priloge. Datk imali bilo
kakve podatke o nedobrovoljnim prilozima za OVK?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ako nedobrovoljne priloge smatramo {daje poreza ne
legalnoj drzavi, nego uptavanje na neke druge fondove, onda je to téise je raspolagala
sluzba.

TUZILAC RE — PITANJE : A $ta ukoliko bi ljudi odbili da plate OVK? Dadte u vezi sa
tim imali bilo kakve informacije?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Informacije po pitanju odbijanja glanja su govorile da su ti
sugratani bili maltretirani, da su ti sugtani bili, ne znam kako, koji termin da upotrebim,
jednostavno da su bili odgurani i na marginamaséttée druzenja, posevanja, odlaska na
posete bilo koje vrste, u jednom smislu, bojkot.

TUZILAC RE — PITANJE : Da li je to iSlo i dalje od bojkota prema onimdaeima kojima
ste vi raspolagali?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Sluzba je u jedno vreme doSla do podataka dassasnovu
prijava, na osnovu prijava u dnevniku ddgg Policijske uprav®akovica/Gjakové,
prijavljivali da su neki grdani kidnapovani, da su kidnapovani ne samo Srlgjo né&rbi,
Albanci i Romi i Albanci rimokatotike veroispovesti. To su podaci iz sluzbe, odnosno
dezurne sluzbe, gde @amnin dale i prijavi dogdaj, po kojima je sluzba posle imala obavezu
da postupa.

TUZILAC RE — PITANJE : Ja vam trenutno postavljam pitanje samo o paséeoia ukoliko
nego odbije da plati OVK. Da li se na to odnosas poslednji odgovor?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ja iz sluzbenih podataka mogu da kazem da su
marginalizovani, da su bojkotovani, a bilo je padat da su bili i pretteni. E sad, Sta je
dalje sve bilo, to sigurno znaju moje stareSingluzbe, koje su pokrivale ovaj deo posla.

TUZILAC RE — PITANJE : Da pogledamo tku 22 vase izjave, tu piSe sléde,U isto
vreme. . .

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, samo radi zapisnika, vi govorisgaoom redosledu pasusa,
mislite, dakle, na stari redosled, stare brojew§i,de nalaze u izjavi. Da, jer ukoliko u bilo
kom trenutku usvojimo novu izjavu u spis, dddmo onda imati iste brojeve de pred nama
biti zagonetka koji broj se odnosi na koji pasus.

TUZILAC RE : Svedok nije potpisao onu izjavu u hronolodkonurezh sam ja odustao od
ideje. . .
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SUDIJA ORIE: U tom sl&aju moZzemo da odustanemo od tabela.

TUZILAC RE : Ne, zadrzite tabelu sa 10 aneksa.

SUDIJA ORIE: Da, tabelu sa aneksima. gim, govorimo sad o onoj drugoj tabeli.
TUZILAC RE : Da.

TUZILAC RE — PITANJE : Elem, sved®e 69, u pasusu 22 se kaZe stedgU isto vreme
OVK je pove&ao broj zaseda i napada na MUP, Vojsku Jugoslauijglne ciljeve. Osim
toga, paeli su sa kidnapovanjem civila i uspostavljanjemtkolnih punktova i barikada.*
Kako ste vi videli da je do toga doSlo?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Moj odgovor je sled&: Do toga je doSlo na osnovu
hronologije zbivanja na terenu, koje je reflektayaldnosno koje se prijavljivalo u dezurnoj
sluzbi Policijske uprav®akovica/Gjakové. Da vam bude jasnije, u Policijskmravi, u
naSem sistemu rada, postoji dezurna sluzba. UrnlgZsiuzbi svaki gréanin moze da die i
da prijavi Sta se na terenu zbiva, odnosno St@eseundesilo, njegovoj familiji i njegovo
zapazanje. |z onoga $to je policija dole u deZuwshidbi primala, kao obavestenja sluzbena,
proizilazi ovo moje objasnjenje ovde.

TUZILAC RE — PITANJE : U redu. Da li ste vi tino uaili da je doslo do povenja u
aktivnostima OVK sredinom 1998. godine?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Na osnovu izvrSenih krivnih dela, prijavijenih sluzbi, jeste,
da.

TUZILAC RE — PITANJE : Kakva su krivéna dela bila u pitanju i kako ste znali da su
povezana sa OVK?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Opet moram da se vratim na objasnjenje. To gawver
gradana, dole u dezurnoj sluzbi, to su izvrSena &naidela za koje su gtani sami
prijavljivali, sami su dosli i kazali, to i to sesilo, tu i tu, to i to se desilo tu i tu, videfhe

ili primetili smo ili osnovano su sumnjali da jekweuradio od pripadnika OVK. U prijavi
gradana nije bilo samo Srba, rekao sam, i Albanacam&bsvih, cele populacije koja je bila
na tom terenu.

TUZILAC RE - PITANJE : A koje su vrste bila ta krigha dela?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Pa, imali smo od prijave poljskih Steta, pa svdude, pa sve
do pucnjave, pa sve do, pa sve do ubistva gosp@itionca.

TUZILAC RE — PITANJE : Osim ubistva gospodina Otdwi, da li je bilo nekih drugih
ubistava koji su bili pripisani OVK u tom periodu?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ima dosta skajeva, ja sad ne bih mogao na pamet sve da
nabrojim, ali postoji pismeni trag o svemu tome gdeyraani prijavili da je na njihovu kiu,
primera radi, dana toga i toga pucano, dana ttagai ura@eno to i to ili je na vozilo to i to
pucano tad i tad ili je presretano tad i tad. €nsw, kazem, to su pisani tragovi Policijske
upravebakovica/Gjakové.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson.
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ADVOKAT EMMERSON : Molim Pretresno wie da odldi vezano za korisnost ove linije
ispitivanja, koja se bazira na generalnim navodiajase, za krivina dela koja su, kako je
rekao, pripisana OVK tokom odtenog perioda.

SUDIJA ORIE: Mozda, pre nego Sto nastavimo sa tim, dosli smerdmena kadéemo
imati pauzu. Sved® 69, sadéemo imati pauzu od otprilike pola sata. Vi bisteda mogl|i
da napustite sudnicu, rémo da pokrenemo neka procesna pitanjautma, gospodine
Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON: Mislim da sam vérekao ono Sto sam nameravao.

SUDIJA ORIE: Samo trenutak, pgemo onda nastaviti.
(svedok napusta sudnicu)

SUDIJA ORIE: Gospodine Re, ovaj iskaz bi mogao donekle da sé&raamulativnim, u
smislu da je Pretresnodeve ¢ulo dosta iskaza o tome Sta je bilo prijavijena,jétbilo
vezano za OVK, a ponekad videsto bez v&h detalja. Cini se da sada opet imamo malo
istih takvih podataka. Sta vi nameravate da ragditpreostalo vreme koje vam ostaje
gospodine Re?

TUZILAC RE : Tatka 24, zadnji red tke 30, téka 63 i aneksi. To su delovi za koje je
Pretresno w& nalozilo da se rediguju.

SUDIJA ORIE: Tamo gde je e dalo smernice vezano za redigovanje, naravrje, ko
donekle i zbog toga, Sto su izvori bili dosta nedpéni, a navodi dosta opste prirode. Pa,
zbog toga, ako zelite da dobijete iskaz koji, ka&da stoji na papiru, a jeste neSto Sto smo
ved nekoliko putaiuli, onda bi Pretresno ¥e aiekivalo da dobijete viSe detalja o izvorima i
ostalo, nego do sada. Vi ste postavili pitanjepddjovori svedoka su bili uglavnom, da je to
uglavnom ono Sto je sluzba u to vreme saznala ddkaji su to prijavljivali, a to je naravno,
opet, dosta uopsSteno. Zbog toga, kako bismo zdineau uopStenu stvar drugom, to nama
ne bi bilo od velike pom#. U isto vreme, ako govorimo, na primer vezandaatrolu u
poslednjem redu paragrafa 30. Mozda bi nam sveétialo da kaze Sta on pod time
podrazumeva, a pored toga koliko vremena misliteasha treba za glavno ispitivanje?

TUZILAC RE : Mislim, 20 minuta bi bilo sigurna procena.

SUDIJA ORIE: Zn&i 20 minuta.

(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Posto ste rekli 20 minuta, ondemo vas ogragiti na 20 minuta nakon

pauze, a sa radom nastavljamo u 4 i 20.

(pauza)
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SUDIJA ORIE: Gospodine Re, pogleélana sat pre nego 5to vas zamolim da nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Razlog zbog kojeg sudija Orie gleda na sat j&stémam 20
minuta da zavrSim ispitivanje, pa moramodgpitaoz ove dodatke i joS nekoliko pitanja za 20
minuta, patu vas zamoliti da pokuSate da odgovarate Sto jeuteokrate i Sto je sazetije
mogute. Je li u redu?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE — PITANJE : Sada bih zamolio da pogledatékia 24 svoje izjave, gde
kazete: ,Saznao sam o obavesStajnim podacima Drzalaene bezbednosti da je negde od
pocetaka aprila 1998. OVK pela da kidnapuje ljude.” Da li ste imali ikakvilfammacija o
pritvorskim centrima OVK i ako jeste, kakve su tkebnformacije? Sto je moge krate,
molim.

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Tako kako stoji u izjavi, stajali su obaveStgyodaci dobijeni
od gratana, odnosno od ljudi koji su z&émi u prelasku drZzavne granice ili u racijama
policije.

TUZILAC RE — PITANJE : Ja vas konkretno pitam za neke centre za pritiarli ste imali
informacije o tome da li OVK ima neke centre zavai ili nema? Ako jeste, gde su oni bili i
kakve ste informacije o tome imali?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da, pa Sluzba je raspolagala operativnim infolijaa@ da u
selu Jablanica/Jabllanicé postoji pritvorska jedhirda ljude, odnosno za deme koji su
kidnapovani. Koliko se ja sam postoji i pisani trag o svemu tome.

TUZILAC RE — PITANJE : O kojem to periodu govorite?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Od polovine 1998. pa do, mozda polovine 1999 ne&o, pre
povlatenja.

TUZILAC RE — PITANJE : A, neka druga mesta osim Jablanice/Jabllanicé?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Uglavnom se pominjala Jablanica/Jabllanicé, selo
Glodane/Gllogjan i mislim da je jos bilo informacija galo Rzni/Irzniq.

TUZILAC RE - PITANJE : Da sada pogledamostau 30 va3e izjave, gde govorite o tome
da je podrgje oko Radonjikog /Radoniq jezera teSko dostupno kolima zatesgtu samo
zemljani putevi i onda opisujete puteve koji suiliatb podrutja jezera Radonji/Radoniq.
Ono Sto zelim da vas pitam jeste, o OVK kontroli padrijima koja je pokrivala zona
odgovornosti SUP-a iPakovice/Gjakové u periodu od marta do septembr&.19®ji deo
zone odgovornosti SUPBakovica/Gjakoveé je bio pod kontrolom OVK?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: U to vreme, na osnovu podataka sluzbe, neprohjbito za
Sluzbu prema Donjem i Gornjem RatiSu/Ratishi, pré&imanima/Gllogjan, prema
Jablanici/Jabllanicé, sve teze se iSlo prema RuiRnelep, uglavnom taj deo terena tamo.
Koliko znam, tamo nisu ni ,ute sektora“ odlazili na svoje redovne poslove. &nade
sektora, kad kazem mislim na pripadnike policij@farmisani deo.

TUZILAC RE — PITANJE : MoZete li nam otprilike u procentima tatiel0%, 20%, 30% ili
neki drugi?
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SVEDOK 69 — ODGOVOR: Kad se situacija uslozila i kad je sve to krenjdamislim da
veliki procenat je bio nedostupan da se kontroliBe.je posao koji je radio uniformisani deo
pripadnika policije, kontrole. Na osnovu razmenedgtaka, veliki deo nije bio dostupan za
pripadnike policije, za svoje osnovne delatnosdid.

TUZILAC RE — PITANJE : Da sada pogledamoctau 63. vase izjave. Pre, u prethodnom
paragrafu 62, govorite o tome kako je dokazni njate dokumenti uniSteni nakon NATO
bombardovanja 1999, kada je potpuno uniStena zgsallra ubakovici/Gjakové. Mdu tim
dokumentima su bili fotodokumentacija i otisci guspripadnika OVK, a zatim govorite, isto
tako, o otiscima prstiju pripadnika OVK koji su y@$&ni u septembru. Da li setate da ste
videli tu informacije o Idrizu Balaju, koji je bipoznat i kao Toger. Prvo, recite da li jeste ili
niste? Da ili ne?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Molim vas, ponovite mi pitanje, nisatmo dobro.

TUZILAC RE — PITANJE : Molim vas da pogledatediau 62 svoje izjave. Jeste li niali?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE — PITANJE : Molim vas da pogledatediau 62, nalazi se pred vama.
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da, pogledamo sam.

TUZILAC RE — PITANJE : Moje je pitanje: U t&i 62 kaZete da mislite ili da je moggida

su neki dokumenti vezani za teroriste OVK uhap3eseptembru 1998. godine unisteni usled
bombardovanja NATO-a. Pitanje je bilo, da li stali tu informaciju i da i ste ikada videli
ikakve informacije o Idrizu Balaju, takle, poznatom kao Toger?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Operativne informacije jesu postojale, jesu wenstu NATO
bombardovanju, a ovaj ttiedeo, oko otiska prstiju, nisam siguran da su oyegtisci prstiju

tu, a od drugih pripadnika koji su u nekim polikija racijama zat&eni, sigurno da jesu bili.

SUDIJA ORIE: Svedde 69, gospodine Re vas pita da li jedonéim materijalom, tim
dokumentima i materijalima koji su uniSteni uslexrtbardovanja NATO-a, da li se¢s¢e, da
li je bilo ikakvih materijala, tu sadrzanih, koji se odnosili na Idriza Balaja, poznatog kao
Toger? To je pitanje.

SVEDOK 69: Ne.

SUDIJA ORIE: Molim da nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Sada bih Zeleo da vam pokaZzem neke dokumente.

TILAC RE: Zamolio bih da se svedoku pokazu dokumenti ... dasenda svezak
dokumenata.

TUZILAC RE — PITANJE : Prvi koji bih Zeleo da pogledate. . .

SUDIJA ORIE: Mi imamo sveske sa raifim brojéanim oznakama. Kako bismo sledili
kako treba, da li bi onda trebalO da se fokusiramaspisak sa 10 aneksa? Da? U redu.
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TUZILAC RE — PITANJE : Prvo bih vas zamolio da pogledate dodatak 1,ja toapa zone
odgovornostbakovickog SUP-a. To je broj 1722, po Pravilu 65 terparsinje se, u
dodatku B.

SUDIJA ORIE: Da li vam je potreban broj?

TUZILAC RE : Da.

SUDIJA ORIE: Molim sekretara za broj.

sekretar: To ¢e biti ozn&eno za potrebe identifikacije kao P1175.

TUZILAC RE — PITANJE : Pitanje je sledge: Da li je ovo mapa podéja zone
odgovornostbakovickog SUP-a? Da ili ne?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE - PITANJE : 1998. godine?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE — PITANJE : Hvala. Sledé je ... to je broj 1723, spisak sela na pagiiu
odgovornostbakovickog SUP-a, a spominje se kao MSBK 3. Zamolio laitsdedok
pogleda ovaj spisak sela i da potvrdi da li togesgiisak tako opisanih sela?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Molim sekretara za bro;j.

SEKRETAR: To¢e biti ozn&eno za identifikaciju ka P1176.

SUDIJA ORIE: Hvala.

TUZILAC RE — PITANJE : Sledéi dokument jeste izveSt@jakovickog SUP-a broj 307/98
o kidnapovanju gospodina Popéalia broj po Pravilu 65 ter je 1725, a u vaSoggevi
spominje kao MSBK 1.

SUDIJA ORIE: Koji ¢e to biti broj?

sekretar: To ¢e biti broj 1177.

SUDIJA ORIE: Hvala.

TUZILAC RE — PITANJE : Da li je ovaj dokument, dokument koji je opisasa$oj izjavi?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE — PITANJE : Sledéi je aneks 4, a to je po 65 ter 1726, opisan ujuagwvi

kao MSBK 5, a to je izvestaj broj Kil ili 17/200% 0dnosi se na primopredaju ekshumiranih
ostataka od strane predstavnika UN-a. Da li golcument o kojem se radi?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.
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SUDIJA ORIE: Da li moZzemo da zaklfiimo dace to biti broj 1778? Hvala. Molim da
nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Sada bih zamolio da pogledate dokument, to j&safiea 65 ter
mu je broj 1727, karta opisana u vasoj izjavi kadatak A. Da li je to, u stvari, ona karta
koju ste oznali kao podrije u koje se nije mogl&i, a koje je opisano u dodatku vasoj
izjavi?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Cekam da se pojavi na ekranu kako bih mogao da zngmu govorimo,

ali molim sekretara da mi kaze da li bi to onda lbikn&eno za identifikaciju kao 1179.
Hvala sekretaru na potvrdi.

TUZILAC RE — PITANJE : 65 ter broj...
SUDIJA ORIE: Mapama ohiino treba viSe vremena.

TUZILAC RE — PITANJE : U stvari, tu ova karta ima i potpis, pa bih tmada se javno ne
emituje.

SUDIJA ORIE: Molim da se ne emituje, a da se podgtem ozndi za identifikaciju.
(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)

SUDIJA ORIE: Sad sam upraw&uo da se vidi samo u sudnici, ali na mom ekranuyjek
nema ovog dokumenta broj 1179.

(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)

SUDIJA ORIE: Molim vas da ponovite gospodine Re 65 ter, besj& sa onim podtjem
na koje se nije mogl@i

TUZILAC RE : 1727.

SUDIJA ORIE: Svedde 69, da li je ovo mapa podija na koje se nije mogla@iP?
SVEDOK 69: Da.

SUDIJA ORIE: Hvala. Molim da nastavite, gospodine Re.

TUZILAC RE — PITANJE : Sledgi je aneks 7, a broj po 65 ter je 1728, a opisa@je
krivi¢na istraga, izveStdyakovickog SUP-a o ,izveStaju sa lica mesta na jezeru Rjado
/Radoniqg*, a svedok je to opisao kao ,dodatak*.s@mline, molim vas da pogledate taj
dokument i da nam kaZete da li je to taj dokumeikgk je opisan? Jesam li promasio aneks
6? Oprostite, prvo bih hteo da se vratimo na pdithdokument, to je aneks 6, 65 ter je broj
1729, opisan kao ,izvestaj SUP-a o dolasku nartiesta na jezeru Radatiji a opisan je u
va3oj izjavi kao aneks 1. Da li je to dokumeniofekn se radi?
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SUDIJA ORIE: Molim sekretara da mi kaze daé to biti broj za identifikaciju 11807
Hvala na potvrdi. Da. Molim da nastavite, gospedRe.

TUZILAC RE — PITANJE : Sledéi je broj 7. . .

SUDIJA ORIE: Voleo bih da to vidim. Da. Original se nalaai @kranu. Molim da
nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : Sledgi je aneks broj 7, 65 broj 1728, opisan kao ,aneks
dokumentu® u vasoj izjavi, a opis je ,kréni izveStaj na licu mest@akovickog MUP-a“. Da
li je to taj dokument?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Da li¢e to biti P1181, ozrian za potrebe identifikacije? Hvala na potvrdi.
Molim da nastavite.

TUZILAC RE — PITANJE : To je aneks 8, 1730, opisan u va3oj izjavi kaweles 2, dnevnik
OVK, za maj 1998. godine“. Da li je to dokumenfjike opisan?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Molim sekretara da mi potvrdi dacke to biti broj 1182 ozngen za
identifikaciju? Hvala vam gospodine sekretare/olite nastavite

TUZILAC RE — PITANJE : Sledgi se opisuje kao aneks 9, 65 ter, 1731, opisarsana
iskazu kao ,Aneks 3*, opisan kao ,sluzbena zabele€SiWPbakovica od grdanina
(...)(Izbrisano po nalogu Pretresnogcag(...). Da li je to taj dokument?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare d&é to dobiti broj P1183, oznen za identifikaciju?
Hvala na potvrdi.

TUZILAC RE — PITANJE : Poslednji dokument je aneks 10, 65 ter 1732d@ji vasem
iskazu opisuje kao aneks 4 i koji predstavlja kdaggu dokumenata koji se bave
formiranjem OVK u Metohiji. Molim vas da pogledatg dokument i potvrdite da li se radi o
tom dokumentu?

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith.
ADVOKAT GUY-SMITH : Samo radi jasrii@. Sto se #e aneksa broj 10, zamolio bih da se
navedu ERN brojevi za taj konkretni aneks u ovaenutku. Bio bih veoma zahvalan na

tome.

TUZILAC RE : U009-8765, do U009-8852, to je na BHS-u, a ndeskgm to je U016-8343
do U016-8425.

ADVOKAT GUY-SMITH : Hvala.
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SUDIJA ORIE: Zelim samo da proverimo na transkriptu da li ga brzina moZze pratiti.
Zelim da izrazim divljenje Sto je stenograf to mogka pokupi sve. Ovaj se dokument sada
nalazi na ekranu, pa bih zamolio da ponovite piawedoku.

TUZILAC RE — PITANJE : Da li je ovo dokument koji je priloZzen va3oj izja Mislim da
je to u drugom svesku.

SUDIJA ORIE: Gospdle posluzitelf molim da pomognete svedoku. Utawemenu, pitam
sekretara da li bi to bio P1184, ozea za identifikaciju. Zakljtujem po klimanju glave da
je taj broj potvden i zahvaljujem.

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE — PITANJE : Hvala. | jo§ samo jedno pitanje, zadnje pitagjednosi se na
proglase OVK. Prvo molim da odgovorite sa ,da’,ile“. Da li ste videli ikakve proglase
OVK 1998, samo recite ,da“ ili ,ne*?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

TUZILAC RE — PITANJE : A, kako se oni odnose na one stvari kojima stestedok ili o
kojima ste vi IEnocitali?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Molim vas ponovite mi pitanje, nisam razumeo.

TUZILAC RE — PITANJE : Kako se ta saopstenja koja &t@li 1998. odnose na one stvari
koje ste videli ili o kojima stéitali ili ¢uli na svom podr&ju?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ja stvarno ne razumem pitanje.

SUDIJA ORIE: Ono Sto bi gospodin Re zeleo da zna jeste, oiadiSto ste piatali u tim
saopsStenjima, da li je to bilo u skladu ili nijédou skladu sa onim Sto ste vi pronasli ili Sto ste
dobili iz drugih izvora? Dakle, da li je to biloskladu sa onim ili raalito od onoga Sto ste

tadacitali ili culi?

SVEDOK 69: U skladu sa onim Sto smo nasli.

SUDIJA ORIE: Mislite svojim vlastitim sredstvima?

SVEDOK 69: Da. Da. Policijskim radom, ako na to misliteizbenim operativnim radom.

SUDIJA ORIE: Hvala vam. Imate li joS pitanja gospodine Reed®xe 69, vase sada
unakrsno ispitivati branilac gospodin Emmerson. ¢@was prvi unakrsno ispitivati, a on je
branilac, kao Sto sam &eanije rekao, gospodina Haradinaja. Gospodine Ersam, imate

%

rec.

ADVOKAT EMMERSON : Casni Sude, odmah bi Zeleo da naama kako bismo bili
efikasniji, s obzirom na to da se veliki deo iskazag svedoka, po izjavi 92 ter, odnosi na
oblast koju su wepokrili iskazi drugih svedoka, a u vezi sa timved vodena temeljna
unakrsna ispitivanja, uz kotiénje dokumentarnih izvora. Ja nemam nameru davookroz
to prolazim sa ovim svedokom, da mu pré&al@m materijale koji su ¥epred@avani drugim
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svedocima u raalitim fazama. Prema tome, unakrsno ispitivanje ossgdokate biti znatno
kra¢e nego Sto je to bio slaj sa prethodnim svedocima.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, treba li da pretpostavinedagzda jedan od razloga
Sto direktna saznanja o nekim od ovih dokumenatayvpmu sude nisu u opsegu ovog
svedoka, da on nijecino uzimao izjave, pa zamoliti ga da komentariSeipjae koje su
uzimali drugi, je suviSno, posto &eénamo neke neposrednije iskaze.

ADVOKAT EMMERSON : Ja verujem dée moj pristup biti negde na pola puta izine
opstih pitanja i podrobnijih pitanja, i verujem é&ato biti prihvatljivo Pretresnom va.
Nemam nameru da mu pre@wam svaku pojedinost koja jedvieila preddena u proSlosti.

SUDIJA ORIE: Naravno, Pretresno &e sagledava sve iskaze u kontekstu.

TUZILAC RE : Pre nego $to goe gospodin Emmerson, traZio bih da se izbaci jegdfiz
transkripta. U pitanju je stranica 50, red 5. seuu tom redu, javljaju dvedi&koje verujem
da bi trebalo izbaciti iz predostroznosti.

SUDIJA ORIE: Tu se pominje ime. U redu. Gospodine sekretamdimo vas da pripremite
izbacivanje ovoga iz transkripta. Gospodine Emoergnate re.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT EMMERSON

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Sveda@e 69, molim vas da pogledateéka 31 i 32,
u izjavi koju ste potpisali. |, dok to trazite, hwobih gospodina sekretara da préddokazni
predmet P1152. Svedi® 69, molim vas da se usredsredite na prvih nekoéklova téke 31,
za trenutak. Mesto gde vi kazete slexlePodrije oko Radonjikog /Radoniq jezera je ve
nekoliko godina pre toga postalo zabranjeno p&drza policiju. Ono je obuhvatalo sela
Jablanica/Jabllanicé, Zabelj/ZhabBrdont i Glodane/Gllogjan. To zr@ada su tamo
policijske patrole bile retke i ulazak u ovu oblbgt je mogd samo ako je oblast osigurana.”
Zeleo bih da malo zajedtkii prousimo kroz nekoliko pitanja Sta pod tim podrazumevda
li biste mogli da pogledate na ekran? Dokumernitd$anja vidite na ekranu, pred sobom, a
zanima me ovde prva crtica koja se ovde vidi, jesteStaj pukovnika Bozidara Dééi iz

549. motorizovane brigade, a nosi datum 23. m&@81§odine. Molim vas, mi znamo da
mozda postoji greSka u pismenom prevodu, kadaje refima u prvom delu pasusa 1,
medutim, ukoliko pogledate ovu prvu crticu, tu piSedse: ,Dana 22. marta, oko X¥asova,
u rejonu sel®onji Bite§ u Sumi prema jezeru RadahjRadoniq, prondeno su na vise
mesta, redenici metaka 7,62 mm. U tom rejonu MRdRovica organizovao je zasedu 22. i
23. marta, ali niko nije naiSao do jutarnfiisova.“ Vidite li to?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Mi na osnovu ovoga mozZzemo da za&ljoo, zar
ne, da su kancelarije MUPEakovica/Gjakové, barem s vremena na vreme, spriavodi
operacije u ovom podéu u martu 1998. godine, zar ne?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Na osnovu ovoga Sto piSe ovde, proizlazi tako pdovom
pitanju, stareSine su neke druge. Ja stvarno el mia kazem i da damcen odgovor, da li
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jeste ili nije, jer to nije u mom domenu. To jeli@uniformisani deo policije
bakovica/Gjakové.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Uprkos tome, r& u pasusu 31, gde govorite o
policijskim patrolama, o tome kako one nisu ulamilevo podrije, tokom nekoliko godina,
da li tu mislite na patrole uniformisane policije?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Naravno tako, da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Molim vas da nam pomognete.
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Svakako.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Vi ste rekli da su patrole retko zalazile u ovo
podruje i da je to bilo mogée samo ukoliko je oblast osigurana. Mozete li @ankazete,
otprilike, koliko secesto to odigravalo, gev od marta meseca?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Po izvesStajima na kolegijumu Policijske uprave
bakovica/Gjakové, stareSine iz sektora uniformisatelg policije su iznosile primedbe da
vode sektora, zr, uniformisani deo policije, ne mogu da patrolirajda idu u ovu oblast,
Siri deo ove oblasti, radi odrZzavanja javnog redara. Da bi bio jo$ jasniji, to su izvestaji
uniformisanog dela policije, ztia o tome konkretno i najverodostojniju izjavu i
argumentaciju mogu da vam daju stareSine uniformogalela policije. Ja ne izbegavam
odgovor, ali néu sigurno da kazem ono $to ne znam 100 posto.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : To je sve Sto ja i Zelim da razjasnimo. Da N§s
stav da vi niste 100 posto sigurni koli&esto su uniformisane policijske patrole iSle u ovo
podritje. Je li tako glasi vas stav?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Upravo tako.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Hvala vam. A sada bih molio da se vratimo na
tacke 31 i 32 vaSe izjave. Vitu pominjete da je kgogolicija prestala tamo da odlazi u
drugoj polovini 1998. godine u potpunosti, osim &kse otpoela policijska operacija, a u
onda u ta&ki 32, pominjete kartu, u pitanju je prilog broj &u se prikazuje ono Sto je
nedostupno, zabranjeno podrii to opisujete kao podEje na koje policija nije smela date
od polovine 1998. do septembra 1998. godine. Beelnasli taj odlomak, tediee?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Jesam, jesam.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Ja u ovom trenutku samo pokuSavam da shvatim
na Sta se svode ove tvrdnje, jer vi, izgleda, na§tavate da, kada se doslo do polovine 1998.
godine, mada su dene operacije, te operacije su bilde@ego u prvoj polovini godine. Da

li sam ispravno protund& vasu izjavu?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ja nisam razumeo pitanje. Ali, ako trazite mai@snjenje po
tacki 31 i 32, ono stoji ovako kako je ovde opisan@aaniva se na izveStajima stareSina
uniformisanog dela policije SUPBakovica/Gjakové. Znra, stareSine koje su bile zaduzene
za davanje i odrzavanje javnog reda i mira, daaficga tamo ne moze da ode, da ne moze
da pokriva sektor i da ne moZe da odrzava javni maid. Ja nisam bio njihov stareSina, ja
vama prenosim samo ono $to je bilo na kolegijungiske upravebakovica/Gjakoveé.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : lzvinite, jer ja zapravo u ovom trenutku samo
pokuSavam da utvrdim Sta vétio govorite u ove dve &&e o informacijama koje ste dobili.
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Izgleda kao da vi u &&i 31 govorite da je srpska policija potpuno pristamo da odlazi u
drugoj polovini 1998. godine, a to podrazumeva gidamo jesu isli u policijske patrole u
prvoj polovini 1998. godine. Da li sam to isprastovatio ili ne?

SVEDOK 69 — ODGOVOR Mozda i jeste policija tamo iSla, ali retko, mezadeste, ali
retko. Ja ponovo kazem, o tome treba pitati Staed®je su zaduzene za uniformisani deo
policije. Ja sam ovde izneo samo ono Sto su aosii na kolegijumu policijske uprave
bakovica/Gjakové.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A ukoliko se sad usredsredite na ono Sto su vam
onda govorili o drugoj polovini 1998. godine, dadm pravilno shvatio da vi izjavljujete da
su oni vama rekli da nisu ulazili u podye koje ste vi u karti, u aneksu 5 ozitiado
septembra 1998. godine? Da li sam to ispravnotsiva

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne znam kako najpreciznije da vam odgovorim. GimopiSe u
tacki 31 i 32, zasniva se na izjavama policijskih e&ma uniformisanog dela policije.
Moguce je da je uniformisani deo policije tamo iSao cetkogie je. Ja to ne mogu ni da
tvrdim ni da negiram. Ali, najadekvatniji odgovmioZete da dobijete od stareSina koje su
izveStavale na jutarnjim kolegijumima u policijskgjravibakovica/Gjakové. Moj odgovor,
prema tome, na ovo je ono 3to se zéaokulo u policijskoj upravi u tom mesecu, ili
otprilike te nedelje ili otprilike tako.

SUDIJA ORIE: Svedde 69, vi ste dali izjavu, vi ste nama do sada a uvrata objasnili da
se vaS3a izjava zasniva na onome St@wlie Ukoliko gospodin Emmerson trazi nesto vise
pojedinosti 0 onome Sto ste vi mozudi, vi se ili s&ate tih pojedinosti, onda mozete da ih
prenesete gospodinu Emmersonu ili se dateenikakvih drugih pojedinosti, onda mozete da
kazete ne sam se. Ali, nema razloga da vi kazete pitajte gekaigog. Vi ste dali izjavu.

Mi pokuSavamo da shvatimo vasu izjavu Sto boljeeno@a E sad, gospodin Emmerson bi
zeleo da zna slede: vi u t&ki 31 kazete da je samo u vrlo posebnim okolnostmdaosno
jedino ukoliko je oblast bila osigurana, policig@rio zalazila. Istovremeno, vi kazete da je
srpska policija prestala da odlazi u policijskerpigttamo u drugoj polovini godine, tako da je
tu stanje stvari bilo drugge. E sad, konkretno pitanje koje vam postavhampdin
Emmerson, jeste da li ovoj drugoj polovini 1998dige, do pdetka septembra, da li ste
tokom sastanaka policifili da su policijske patrole uopsSte odlazilo u twlpgje? To bi
gospodin Emmerson zeleo da zna ili sam ja bar nggove réi shvatio.

SVEDOK 69: PoStovani Sude, posStovani predsedruda, nisam hteo da prenesem da
nekog drugog zovete za ovo Sto sam ja izjaviosada izjavio ono Sto sam seae, ono Sto
samcuo, sve drugo ne znam kako bih drugo mogao da kazem

SUDIJA ORIE: Pa, pitanje je dosta jednostavno.¢€&ood sredine 1998. do septembra
meseca, da li ste tokom sastanaka kolegijuma kejess opisali, da li ste vi saznali za to da
su policijske patrole uopste odlazile u ovo paéguli ne?

SVEDOK 69: Da, jesu.

SUDIJA ORIE: A sada nastavite gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : MoZete li ponovo, molim vas, da nam kazete,
koliko ¢esto su zalazile u ovo podija tokom druge polovine godine?
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SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne znam, ne sam se.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Da li vam je bilo poznatodestvovanje policijskih
jedinica u velikoj ofanzivi u sadejstvu sa Vojskdogoslavije izméu 9. i 11. avgusta 1998.
godine?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Da li vi u svojim odgovorima uspostavljate ramlik
izmedu policijskih jedinica i jedinica PJP ili i PJP pdujete u ,policijske jedinice"?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da, PJP i policijske snage. Svi koji su nosilifarmu, Koji
nisu bili u ob&noj odei.

(...)(Izbrisano po nalogu Pretresnogéa(...)

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Moje pitanje je glasilo ovako. Da li vam je
poznato da su policijske jedinicéastvovale u velikoj ofanzivi sa Vojskom Jugoslavije
izmedu 9.1 11. avgusta? E sad, sadvam postaviti pitanje malo drugjge. Da li ste znali da
su jedinice MUP-a ili PJP¢estvovale u ofanzivi koja je usmerena nadalwe/Gllogjan, na
primer, izmeu 9. i 11. avgusta?

SUDIJA ORIE: Izgleda da svedok svojim pokretom pokazuje daet@ana. Da li to znate ili
ne?

SVEDOK 69: Ne mogu da se setim. Netaen se.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Molio bih da pogledamo dokazni predmet P1181, a
to je aneks 7, uz vaSu izjavu svedoka. Imateu swojim rukama?

(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ja imam samo izjavu, niSta vise.
SUDIJA ORIE: Ukoliko pogledate ekran, pojaé se na ekranu.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ja se izvinjavam zbog promena u brojevima
aneksa, to e mai da ide baS najglatkije. Ono Sto ja zelim da pdgimo, Sto sece
engleskog prevoda, ukoliko smo to mogli da vidima stranici koja nosi broj 8 u dnu. A Sto
se tte verzije na BHS-u, molim vas samo za trenutakjstija. To je stranica na kojoj piSe
7573 u gornjem desnom uglu, KU196, to je prva ezfea koju mozemo da vidimo.
Izvinjavam se. Promenjena je paginacija. Ovoojeudnent koji je nekada bio aneks 10, uz
izjavu Radovana Zlatkota po Pravilu 92 ter, ali se tad® preddava uz ovog svedoka. A, u
ovom dokumentu postoji zabeleSka o nizu oruzankiolsa do kojih je doslo i svi se pominju
pod referencom KU. Mozda bi bilo od poénevedoku da se to predlas Stampanom
primerku.

(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)
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ADVOKAT EMMERSON : Izvinjavam se. Molio bih sekretara da pré&darethodnu
stranicu. Ova stranica koju vidimo na ekranugemjslim, stranica 9, bar po mojoj
paginaciji. Mozda bismo mogli da fremo od stranice 8. GostmposluZitelj, ERN broj
koji bi trebalo da se vidi u gornjem desnom ughtu7$73. Mozda bi bilo jednostavnije da
meni date ovaj registrator pa ja pokuSati da mi@m odgovarajéu stranicu.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, molimo da date brojeve si@amisistemu
elektronske sudnice, radi sekretara, jer je njendadakSe da proda na taj n&n
odgovarajdi dokument.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : PoteSkoée koje sada imamo su povezane sa tim Sto
su dokazni predmeti bili organizovani na dréiganacin u prvoj i drugoj verziji izjave po
Pravilu 92 ter. Poznate su vam pote&kkoje smo imali. Mislim da svedok sada ima verzij
na BHS-u. Svede 69, vi gledate niz unosa od kojih svakéipge slovima KU, onda sledi

broj, a onda godina 1998. Da li imate to pred sabo

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U prevodu na engleski, taé® gledamo stranu 8
engleskog prevoda. Mislim da trenutno vidimo strarbroj 3. Trebalo bi da piSe ,68“ u
gornjem desnom uglu. Zeleo bih da ovo zavrsimaikkr, nesto ki nego $to smo do sada
napredovali. Ukoliko pogledate ovaj prvi unos, K6198, tu piSe da je dana ,9. avgusta
1998. godine oko 7.38sova, u rejonBiteskeCuke opstinabakovica/Gjakové, od strane
pripadnika DTG albanske etkie zajednice izvrSen je teroridki napad vatrenim oruzjem na
pripadnike MUP Republike Srbije.“ Da li to vidite?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

prevodilac: Molimo svedoka da se priblizi mikrofonu.
SUDIJA ORIE: Molim vas priblizite se mikrofonu.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : To je usred onog podfja koje ste oznali u
aneksu 5, zar ne?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Ukoliko bismo mogli da vrlo ukratko pogledamo,
vi me ispravite ako ja nesto pogreSim, jer ne zelamgledamo svaki unos. Ali, uz ovaj
dokument koji je prilog uz vasu izjavu ima 8 undsgjj imaju reference KU196, 205, 217,
218, 220, 222, 406 i 430. U svakom od ovih se pggroruzani sukob iznae 9. i 11.
avgusta, u podtiju koje se nalazi unutar one oblasti koje ste ditinaaneksu 5. Dakle, to su
sela u podrgju Glodana/GllogjanSuka BiteSseloBite§ kao i Dujak/ Dujaké i Gramocelj/
Gramacel. Svede 69, trebalo bi da znate za ove incidente, zar ne?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U kojima se izveStava o krisnim delima
terorista?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : U svakom primeru oni se beleZze kao da je u njima
doSlo do oruzanih napada na MUP, koiji je izvodiojswobtajene duznosti i zadatke.
MoZete li da ham pomognete da to objasnimo? $iaréa zn&i u ovim izvestajima,

redovne duznosti i zadaci?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Opet dolazimo na uniformisani deo pripadnika @i
bakovica/Gjakové. Redovni deo zadataka i delatnpstmom shvatanju, jeste patrolna
delatnost, sektorska delatnost i obeirzenje javnog reda i mira na tim prostorima i Sire,
slobodno kretanje gdana, protok robe, po mom shvatanju.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ukoliko bi to bilo t&no, svedo®e 69, to bi
podrazumevalo da je tokom avgusta meseca politgatuovala u redovnom patroliranju u
ovom podrdju, zar ne?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Na osnovu ovoga ovde Sto piSe stoji da jestepsuin da je
pokuSala da uspostavi red i mir na tim prostorima.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Da prelemo, nakratko, na drugu temu. Da li bismo
mogli da pogledamo aneks 10 uz vaSu izjavu, onajgrak koji ste vi potpisali, a to je sada

(Odbrana se savetuje)

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : 1732 po spisku 65 ter. To je dosta diaka
dokument.

SUDIJA ORIE: On je sada ozran u svrhu identifikacije kao P1184. Je li to taj?
ADVOKAT EMMERSON : Hvala vam mnogo. To je taj.
SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Trebalo bi da budu stranice od 26 do 30, u
engleskom prevodu, a od 21 do 24 u prevodu na BBtES je sasvim sigurnodan, pa ako
mozete da pogledate sa dna strana, na BHS-u, rgieskom strane su 26 do 30. Ako biste
mogli da se fokusirate nactau 1 pri dnu strane. Vi ste, verovatno, rali ove dokumente u
pripremi za svoje svedenje, je li tako?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Molim vas da se na trenutak fokusirate na pitanje
Vi ste pregledali ove dokumente pre nego Sto steisali svoju izjavu, je li tako?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Mislite na moju izjavu? Jesam, pit@ao i potpisao.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Ne. Vi ste ove dokumente stavili kao anekse
SV0joj izjavi. A pitanje koje ja postavljam jesjeste li ih praitali pre nego Sto ste ih prilozili
uz svoju izjavu svedoka?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Pretpostavljam da da.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Hvala. Da ne prolazimo kroz sve ove stranice,
ovaj dokument odnosi se na navodne napade OVK,skopaginili pripadnici OVK iz sela
Babala/Baballoq, a u saZetku, na stranama koje slededeas® ukupno 14 navodnih
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incidenata od 2. maja do 27. jula, a koji su bsinereni bilo na kontrolne punktove MUP-a
na podrgju izbeglickog logora Babal&/Baballoq ili na pripadnike MUP-a koji su se nalazi

u Ereckoj Sukiili na pripadnike MUP-a unutar izbeghiog logora ili, u jednom stiaju samo,

a mislim da je to &ka 11, na helikopter Vojske Jugoslavije. Ono &inZ da pitam u vezi sa
tim dokumentima je slede: Mi smoculi neke iskaze od komandanta PJP koji se zove Rade
Rept, a koji je bio odgovoran za BabalBaballog u toku maja i juna. Kao prvo, da li se
se&ate imena tog gospodina?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Slabo mi je poznato. Da, viSe da nego ne.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : On je izjavio da su se pripadnici PJP nalazili
fizi¢ki unutar kéa naselja BabaédBaballog, najblize putu i oni su bili u tim progfama.
Da li je to bilo neSto éemu ste vi znali?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : MoZete li nam ré iz svog séanja, mozda vas
setate dovoljno ne sluzi, ali moZzete li nandirdkada je MUP ili kada su PJP prvi putégb

da obezbéuju podrutje oko izbegkkog naselja BabatdBaballoq sa kontrolnim punktovima
i stacioniranjem snaga faeckoj Sukp

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne, sigurno.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Prelazim na drugu temu. Opisali ste, u svojoj
izjavi, u tatkama 32. i 34, hapSenja i ispitivanje grupe ljedKodralije/Kodrali. Da li se sada
toga séate?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Po izjavama da.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : MoZete li se setiti, da li su ti ljudi dovedeni u
policijsku stanicu?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Dali je i jedan od njih bio u donjem veSu, kad s
bili dovedeni?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne znam sigurno.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li ste videli kada su dovedeni?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne mogu da se setim trenutka kada su dovedeémse aéam
trenutka, odnosno vremena kad su uzimani na infovimarazgovore.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gospodina NebojSa Avrama@ye izjavio, vezano
za njihovu obradu u policijskoj stanicikakovici/Gjakové, kada su ih doveli pripadnici PJP i
rekao da veruje da su bar neki od njih bili u donjaiblju.

SUDIJA ORIE: Mozete li nam navesti referencu?

ADVOKAT EMMERSON : To je 6626, redovi 11 do 13.

SUDIJA ORIE: Hvala.
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ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Da li je to neSto za Sta biste iekivali da vas
obaveste da su osumitghi nakon hapSenja dovedeni u donjem vesSu?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Moguie da su dovedeni, ali ja se stvarno riase O tome me
niko nije obavestio.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Pretresno w je videlo iculo sadrzaj izjave koju

je dao Bekim Kalimashi, a oz&ena je kao D142, a ptibana je u transkript iznael strana
6627 i 6630, kao i druge izjave ljudi koji su uvi@me uhapsSeni, gde se navodi da pre nego
Sto su dovedeni u policijsku stanicu, da su ihgutipci PJP pretukli, a nakon Sto su dovedeni
u policijsku stanicu onda su sistematski premkni dok su bili u pritvoru.

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Sta je pitanje?

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Pitanje je da li imate neki komentar?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Sto se tie pripadnika PJP to sigurno ne znam. A, da su
preml&ivani kad su dati Sluzbi OKP, nije mi poznato. f&keam siguran da mogu da tvrdim
da to nije tako.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Jeste I€esto, tokom tog periodauli navode da su
policajci zlostavljali ljude u pritvoru?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne, to nije bilo u delokrugu mog rada. Ne.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Zn&i, ne séate se ni jednog incidenta gde su se
ljudi Zalili da su priznanja davali zato Sto su pileml&ivani? UopSte nistéuli za to?
SVEDOK 69 — ODGOVOR Mozda ima toga. Ali, u sluzbi gde sam ja bicusigp da tako
nije.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A ¢ija bi bila obaveza da istrazi uk§enost
policije u takvu vrstu aktivnosti?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Sluzbe za policijsku kontrolu i odeljenje poleijzn&i
uniformisani deo policije, za zakonitost i rad poé u bilo kojoj policijskoj upravi.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Da li se séate, da li je ta sluzba vodila ikakve
istrage u vasoj policijskoj stanici 1998. i 1998dme, svedée 69?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Nije mi poznato.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Sada bih vas zamolio neSto o jednoj drugoj temi,
pa molim da pogledatedieu 35. svoje izjave, izvinite 36. stare izjave. zamolio bih da se
na ekranima pokaze D171. Svédppo vasem sanju metu onima koji su prvi dosli na
kanal bili su general-pukovnik Vlastimidordevi¢ i general-potpukovnik Obrad Stevanavi
Je li tako?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : I mislim da u aneksu 6, uz vasu izjavu svedoka, v
dajete zapis, dokument koji je potpisao ... samoutiadn vratéu se na to. Mislim da u

svojoj dokumentaciji imate jedan takav dokumert.li dako, je li se s&te da ste to videli?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

dokumentovanje i pamcenje

ﬁ Fond za humanitarno pravo



ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : MoZete li nam pom® u pogledu toga kako je
doSlo do toga da tako visoko rangirani oficiri buddjuceni u nesto Sto je bila operacija
istrage?

SUDIJA ORIE: Za zapisnik, sada govorimo o P1180, gospodine Ersom, zar ne?
ADVOKAT EMMERSON : Hvala vam nogo.

ADVOKAT EMMERSON — PITANJE : Ne znam da li stéuli moje pitanje, svede?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Jesam i odgovor je sleeieNa osnovu saznanja da se sve to
tamo desilo, Sta se desilo i kako se desilo, pedeaju tadasnjeg falnika Policijske uprave,

a najverovatnije, pretpostavlijam da je on koordioirad sa svojim stareSinama, na licu mesta
su izaSli oni za koje sam rekao u svojoj izjavierMje bilo nardenje, od n&elnika Policijske
uprave da ostanem u zgradi policijske uprave.c¢Zma licu mesta su bili generddordevic i
Obrad Stevano¥j naelnik Policijske uprave Adamo&i ne znam vé sad ko joS vetamo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : MoZda bih malo drugde trebalo da postavim
pitanje. Da li bi bilo uoldiajeno da neko ranga generBlardevica, u to vreme, prisustvuje
jednoj operaciji traganja?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Taj operativni podatak, to saznanje da se to tdesilo, bio je
od velike vaznosti i pretpostavljam da su se nawasioga oni svi ukljéili i otisli na lice
mesta. To je moje razmisljanje.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Zamolio bih da na trenutak giemo na privatnu
sednicu.

SUDIJA ORIE: Molim sekretara.
(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Hvala vam, moZete da nastavite gospodine Harvey.
ADVOKAT HARVEY : Hvala¢asni Sude.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Sveda@e 69, u pasusu 31 svoje izjave vi kazete da je
Jedino bilo mog«e zalaziti u oblasti kao Sto je Jablanica/Jablknikoliko su ova podtya
bila "osigurana®“. Da li pod tim podrazumevate ligei osiguravala Vojska Jugoslavije, a ako
ne, ko ih je osiguravao?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Prvo, dobar dan, gospodine Harvey. A moj odgmavase
pitanje je da je to podje obezbdivano od strane policije ili vojnih snaga.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li biste se saglasili da je postojala veonsade
saradnje izmdu policije i vojske u prilikama kada sinjeni pokuSaji da sede u
Jablanicu/Jabllanicé?
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SVEDOK 69 — ODGOVOR: Mislim da da.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li ste vi [Eno westvovali u ovim planovima?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Nikada.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Pomenuli ste, na stranici 34. transkripta, red 22
govorili ste o pisanim dokumentima koje je pronadigba na terenu. Treba li da
pretpostavim da je jedan od ciljeva vasih istraigada prondete Sto viSe dokumenata koje
su, po svemu sudge sastavili pripadnici OVK?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: To je bio jedan od naSih zadataka.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li vam je bilo poznato da su takvi dokumenti
zaplenjeni u selu Jablanica/Jabllanicé, u bilo kaenutku tokom 1998. godine?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Mislim da déa i da je u posedu Sluzbe drZzavne éezbsti po
pitanju tih dokumenata.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li ste na taj nan dosli u posed zapisnhika sa
sastanaka koje su odrzavali pripadnici OVK u ovardrpju?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Pretpostavimo da.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Dalije, takale, jedno od uputstava koja su izdata vasoj
sluzbi na terenu, da se uniste Stabovi ilikpripadnika OVK?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ja¢u vas moliti da mi ponovite pitanje.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li ste takde dobili uputstvo, uputstvo za vasu
sluzbu na terenu, da unistite Stabove iké&pripadnika OVK?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Sigurno ne.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Pretpostavljam da vam je poznato da su policijske
snage uSle u Jablanicu/Jabllanicé 2. i 3. avgi#88?2 To vam je poznato, zar ne?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: MoZda.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li to zn&i, mozda vam je poznato ili je mozda taj
datum u pitanju ili se mozdaésde? MoZete li da obrazloZzite svoj odgovor, molim?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Upravo je ovo zadnje. Ne mogu da se setiinda

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li se vi séate da oni jesu usli u
Jablanicu/Jabllanicé, u nekom trenutku, samo s=fa¢e t&nog datuma?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne séam se datuma uopste.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Ali se séate da jesu usli u Jablanicu/Jabllanicé?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Takvi komentari su postojali.

SUDIJA ORIE: Svedde 69, vi u sve wj meri ne odgovarate na pitanja, kazete
pretpostavljam, moge. Molim vas da odgovarate na pitanja. Pitanglasilo: Da li se

se&tate da su usli u Jablanicu/Jabllanicé? Da li vam&eno da se to dogodilo? Gospodin
Harvey bi mozda Zeleo da zna ko vam je to rekamalim vas da se usredsredite na pitanje i
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da odgovorite na njih. Dakle, poslednje pitanjglgsilo, da li se sate da su usli u
Jablanicu/Jabllanicé?

SVEDOK 69: Gospodine predsedss, ne séam se.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Nemate predstavu o tome da li su ikada usli u
Jablanicu/Jabllanicé?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne znam kako konkretno da vam odgovorim. Jdsmeni
nisu poznati datumi i vreme. Ne znam kako dajsesim, verujte mi.

SUDIJA ORIE: To je u redu. Vasi prethodni odgovori nisu uguotosti odgovarali onome
Sto nam sada kazete. Dakle, vi ste znali da sni ygazili u Jablanicu/Jabllanicé, ali se ne
s&ate datuma. Mozete da nastavite, gospodine Harvey.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Jedna od vaSih odgovornosti je bila da sprovodite
istrage u vezi sa tim da li suginjena bilo kakva krivina dela u Jablanici/Jabllanicé?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Vi ste rekli Pretresnom ¢a da ste raspolagali
podacima da postoji zatvor u Jablanici/Jabllani€ékve ste istrage sproveli kada j& e
istinitosti ili neistinitosti navoda o postojanjatzora u Jablanici/Jabllanicé, kada su vaSe
snage, snage srpske policije, bile u Jablanici&iaicE?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Sem sluzbenih beleSki, sem operativhog mateljajiie
postojao, pripadnici OKP nikad nisu vodili istraga mestu u Jablanici/Jabllanicé, gde se
¢ulo da ima zatvora ili gde ima ovo ili ono.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Nikada nisu pogledali da vide mogu li da prémgela
ljudi, koji su, kako se navodi, bili kidnapovani?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Moj odgovor je ,ne".

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Nikada nisu pogledali da vide mogu li datnalokaze
o premlgivanju ili o mwenju?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Opet moram da kazem, moj odgovor je ,ne*.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : U stvari, vi nikada niste dobili izveStaj od bkod od
vasih ljudi na terenu, koji su usli u Jablanicullzaiicé da su pronasli tamo bilo Sta Sto bi se
moglo nazvati zatvorom, zar ne?

TUZILAC RE : O kom vremenskom periodu govorimo?

ADVOKAT HARVEY : O 1998. godini, o bar dve prilike 1998. godirdacu biti konkretan
u vezi sa datumima, petkom avgusta i getkom septembra 1998. godine.

ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Da li vam je to dovoljno jasno svetn69?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT HARVEY — PITANJE : Dalije, prema tome, tao da ni od koga od svojih
ljudi na terenu, koji su usli u Jablanicu/Jabll&nia avgustu ili u septembru 1998. godine,
niste dobili nikakve izveStaje da su tamo pronbishi Sta Sto bi se moglo nazvati zatvorom?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne mogu da se setim.

ADVOKAT HARVEY : Mislim dace biti neophodno da sada geeno na privatnu sednicu.
Moram svedoku da postavim neka konkretna pitarjeziisa njegovom odgovornasg

SUDIJA ORIE: Prelazimo na privatnu sednicu.
(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.
sekretar: Casni Sude, ponovo smo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Zahvaljujem sekretaru.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE : Siguran sam déete se sloziti da bi sledéiespisak
sadrzavao vrste zlostavljanja, ako bi se korisgilanene palice, udaranje, kundaci puSaka,
kundaci pistolja, metalne palice, bejzbol palidek&i¢ni Sokovi i, kon&no, upotreba pesnica
ili Samara, kada se govori o bitemu Sto sa nekim potencijalnim svedokom. To bidhlici
zlostavljanja, zar ne?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE : Da li bi bilo prikladno, po vaSsem misljenju kao
policajca, da kada ispitujete nekéaveka, da koristite bilo koji od oblika ovog fkiog
ponasanja koje sam pomenuo, kao metod za dobijsoj@nacija od te osobe?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Nije mi logicno sve Sto ste pomenuli, ali, na osnovu Zakona o
policiji, mozda je negde fizka snaga upotrebljavana, od dozvoljenihckiti sredstava.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE : A, Sto se tie te vrste sile koja je prihvatljiva ili
dopusStena, da li bi udaranje Zene u lice bilo @ihivi oblik upotrebe fizike snage kada se
sa njom razgovara o pitanjima od velikog &aja?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith mozete lidao svoje poente, nakon ovog Sto je do
sada dostadigledno.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE : Da li su vam poznati navodi ... zamolio bih da se
pokaze P6, a to je ... izveStaj, mislim da je torsird1l. Ne znam da li postoji prevod na
BHS, mislim da nema, pau vam nesto pratati gospodine i zamoliti da komentariSete. A to
se odnosi na istragu koja se odvijala: ,Besa Arfaipadnik Demokratskog saveza Kosova,
organizacija bakovici/Gjakové, ispitivan je u Policiji Bakovici/Gjakové nekoliko puta
vezano za otmicu policajaca Popadi Jovanovda. Po prvi put to je bilo 26. maja, kada je
naelnik policije, Sreten Camo¥izahtevao da im kaze sve $to je znala o navodnugot
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Besa Alati je rekla da su joj policajci psovaliattsku majku“. | zvali je kurvom, a &lnik
Camovt je Sakom udario u lice. Celu&eu je drzali u podrumu, koji je bio poplavljen
kanalizacijom, dubine 10 do 15 metara“.

SUDIJA HOEPFEL : Centimetara.
ADVOKAT GUY-SMITH : Puno hvala.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE :,28. maja je neprekidno ispitivana 9 sati“. Tu
pravim pauzu. Da li vam je bilo poznato da su stvari navedene protiv Sretena Canda@i
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE : Ako bi se tako nesto dogodilo, da li bi to bilo
prikladno policijsko ponaSanje? &en se da ste rekli da udaranje u lice ne bi bilardgali

ne znam kako biste kvalifikovali da osoba ostare ne¢ u kanalizaciji? Da li bi to bila neka
adekvatna policijska istrazna tehnika?

SVEDOK 69 — ODGOVOR: Apsolutno ne.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE : Da li znate za ikakvu istragu koja je vrSena u
bakovici/Gjakové, u policiji i da je bilo ko istra&o ovakve navode?
SVEDOK 69 — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT GUY-SMITH — PITANJE : Hvala. Nemam viSe pitanja.

SUDIJA ORIE: Zelim samo da vas obavestim da sam imao probtiaria prondem na
strani 31.

ADVOKAT GUY-SMITH : To je u desnom donjem uglu, to je pod 2.24. eJes$d nasli?
SUDIJA ORIE: Da. Hvala. Gospodine Re, ima li potrebe za tadaispitivanjem?
TUZILAC RE : Nema potrebe za dodatnim ispitivanjem.

(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Ni Pretresno v& nema pitanja u ovom trenutku za vas, sved®. Jedino
Sto ostaje jeste da se pogledaju aneksi izjae,Rd175 do i ukljéuju¢i P1184. U ovom
trenutku, ja bih iskljaio P1181, ali Sto se drugitté, da li ima kakvih prigovora na njihovo

usvajanje?

ADVOKAT EMMERSON : Ima. Ovo je tesSko formulisati zbog promena uéduriona
dokaznih predmeta. Ali, koliko sam shvatio, ERNp@ani su konkretno vezani za dodatak 10
i ukljucuju izjave za koje postoje primedbe u onom podneshojem Pretresno ve treba

da donese odluku.

SUDIJA ORIE: Zn&i, to je P1184 za koji imamo prigovore. Mislim ékete to morati &no
da istrazite da se zna $ta je to.
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ADVOKAT EMMERSON : Zao mi je to vas gnjavim ovim. Ali, poto nil@ od nas
nema kako treba isprintan set aneksa i da ih ndwbdi do 10 ujutro, Zeleli smo da imamo
priliku da se unakrsno iznesu prigovori za sadaBsiju dokaznih predmeta ozfenih za
identifikaciju i da onda damo Pretresnonéw@dgovor vezano za taj broj dokaznog
predmeta.

SUDIJA ORIE: Da. Gospodine Re, irdate domai zadatak néas, Pretresno ve je
primetilo da P1181 predstavlja dokument koji seéggasd joS drugih dokumenata i 145
strana. Mnogi od tih dokumenatat\&i uvrsSteni u spis, mnogi ... ali neki jesu. Moimas
da prondete koji jesu, a koji nisu, kako bismo dobili azani spisak. Pretresnodece biti
zahvalno d&uje od zastupnika Odbrane Sto je pre néegeezano za prigovore. Ima li jos
neko proceduralno pitanje koje bismo trebali u ovoenutku pokrenuti? Ukoliko nema,
vezano za svedoka 69, zelim da kazem sked&ospodine, ovim je zavrSeno vase
svedd@enje na ovom Sudu. Pretresnée/di Zelelo da vam se mnogo zahvali Sto ste dosli u
Hag i $to ste odgovorili na sva pitanja koja su yaostavljena. Zelim vam sfen put kidi.
ZavrSavamo sa radom i nastavljamo sutra u 14.16¢yag pretpostavljam u istoj sudnici.
Molim sekretara da to potvrdi.

(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)

SUDIJA ORIE: Sekretar je potvrdio da je sudnica ista. Zavaawy sa radom za danas.
Nastavljamo u utorak 30. oktobra u 14¢Hsova.

(svedok napusta sudnicu)

Sednica je zavrSena u 18.57 h
Nastavlja se u utorak, 30. oktobra 2007. godind.a3 h.
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